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Schweizerisches Handelsamishlatt

Feuille officielle suisse du commerce - Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Nachl

Die Konl und vertrige
werden am Mittwoeh und am Samstag ver-
dffentlicht. Die Auftriige mQssen spétestens
Mittwoeb, morgens um 8 Uhr, bhezw. am
Freitng um 12 Ubr; beim Sebwelz, Haundels-
amtsblatt, Efflngerstr. 8, Bern, eintreffen.

Les faliiites et les concordats sont pu-
bliés chaque mercredi et samedi. Les
ordres doivent parvenir a la Feullle
officielle suisse du eommerce, Effinger-
strasse 3, A Berne, au pius tard 4 8 heures
le mercredl et & midi le vendredl.

Konkurserdffnungen — Ouvertures de falllites

(SchKG. 231, 232)
(VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Gldubiger der G 1 und
alle Personen, die auf in Hinden elnes
Gemeinschuldners befindlicbe Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist lhre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheinc,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
begiaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
8ftnung des I(onkurses hort gegenﬁbﬂ‘
dem Gemei der Z
alio Forderungen, mit Ausnahme der
plandverslciierten, auf (SchKG. 209).

Dio Grundpfandgisubiger haben ihre
Forderungen in Kupltnl Zinser und Kosten
zerlegt und gleichzeitig auch

(LP. 231, 232)
(OT. téd. du 23 avril 1920, art.29, 123)

Les créanciers du failil et tous ceux qui
ont des revendications & exercer sont
invités & produire, dans le délai fix¢é pour
les productions, leurs créances ou Teven-
dications a l'office et & lul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie autbenti-
que. L'ouverture de la faillite arréte,
& Pégard du falili, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(LP. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage Immobilier doivent annoncer leurs
créances en Indiquant séparéinent le
capltal, les intéréts et les frals, et diro
égaicment si le capital est déja échu oun

anzugeben, ob die Kupitnl(ordcrung schon
- fallig oder gcktindigt sei, allfdllig for wel-
cben Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritberen kantonalen Recht
ohne EintragungIn die 8ffentlichen Bicher
' entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, dlese Rechte
unter Einlegung allfslliger Bewcismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt ecinzugcben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegeniiber cinem
gutgitiubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, sowcit es sich nicht um Rechto
handelt, die auch nach dem Zivilgesctz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuidner der
Gemelnschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als soiche anzumeiden bel Straffolgen
Ini Unteriassungsfalle.

Wer Sachen cincs Gemeinschuldners
als Pfandgliubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalie; lm
Falle ungerecbtferligter Unterlassung cr-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Dio Pfandgléubiger, sowlo Drlttpexsoncn,
denen Pfandtitel auf den Li ften des

dé é au rem pour quel
montant ot pour quelle date.

Les tituiaires de servitudes nées sous
Pempire de V’ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres pubiics et non
encore Inscrites, sont invités a produiro
leurs drolts & I'office-des faiilites dans les
20 jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certiflée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables A un
acquéreur de bonne fol de I'immeubie
grevé, & moins qu’il ne s’aglsse de droits
qui, d’aprés le code clvil également, pro-
dulsent des effets de nature réclle méme
cn Pabsenco d'inscriptlon au registre
{foncler.

Les débiteurs dn failll sont tenus de
s'annoncer sous les peines de drolt dans
Ie délal fixé pour les productions.

Ceux ‘qui détiennent des biens du faliii,
en quaiité de créanclers gagistes ou a
quelque titro quo ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de I'office dans le
délal fixé pour les productlons, tous droits
réservés, faute de quol, ils encourront les
pelnes prévucs par la loi et seront décbus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-

slon inexcusable. *

Lés créanciers gaglstes et toutes les

Gemcinschuldners weiterverpfindet worden
slnd, bnbcn dio Pfandlh.c] und Pfand-

Balht der glolch
Frlst dem Konk\u'samt einzureichen. Den
ver gen kd auch Mit-

oehuldner und Biirgen des Gemelnschuldners
sowle Gewahrspflichtige belwohnen.

qui déti t des titres garantis
par une hypotheéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre lours titres
a Toffice dans le méme délai.

. Les codéhiteurs, cautlons et autres

| garants du failll ‘ont le drolt ‘d’assister

aux assemblées de créanciers.

Kt. Ziirich Konkursamt- Riesbach-Ziirich (11061)

Gemeinschuldner: Heimann Eduard, von Reichenbach bei Frutigen
(Bern), wohnhaft Hammerstrasse 12, in Zirich 8, mit Geschift Seefeld-
strasse 108, in Ztirich 8, Inhaber det Firma Ed. Heimann, Ankauf, Fabri-
kation nnd Verkauf von Velos, Seefeldstrasse 108, in Zdrich 8.

Datum der Konkurserbffoung: 81. Oktober 1945,

Erste Gliubigerversammlung: Montag den 26. November 1945, nachmit
2 Uhr 15, im Restaurant Drei Linden, an der Seefeldstrasse 124,
Zirich 8.

Eingabefrist: bis 18. Dezember 1945.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern

Zweite Publikation

Gemeinschuldner: Langjahr Hermann, Handelsmann, wohnhaft Kauff
mannweg 30, in Luzern.

Eigenttimer der Liegenschaften:

a) Wohnhaus Nr.514 g mit Hofraum, Grundstiick Nr. 281, Plan 10, Kauff-
mannweg 30, in Lnzern;

b) Bauparzelle GB. Nr.22, Fluhmiihle, Gemeinde Littau, Grundbuchkreis
Luzern-Land;

¢) Wohnhaus Vogesenst,rasae 100, Parzelle Nr. 1643, in Basel-Stadt;

d) Chalet <Edelheim> mit Umgemnde in I.mmensee, GB. Nr.2637, Grund-
buchkreis Kiissnacht am Rigi.

Datum der Konkurserdffnung zufolge Insolvenzerklirung: 12. November 1945,

Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgefiihrt, sofern nicht ein
Gliubiger vor der Verteilung des Erloses das ordentliche Verfahren be-
gehrt und fiir die Kosten desselben einen hinreichenden Vorschuss leistet.

Eingabefrist: bis 28. Dezember 1945.

Anmerkung: Beziiglich der Liegenschaft Litera a, Hans Kauffmannweg 80,
in Luzern, besteht ein Kanfvertrag. Die ' Konkursmasse wird in diesen
Vertrag eintreten, sofern nicht binnen der Eingabefrist bis 28. Dezember
1945 von den Glinbigern, speziell den Gmudpfmdglaublgem, schriftlich
beim Konkursamt Luzern dagegen opponiert wird,

(1817

Ct. de Gendve Office des failliles, Gendve (1230)

Failli: Bran Georges, articles de ménage en gros, Rue de St-Jean 58,
4 Geneéve,

Date de I'ouverture de la faillite: 3 décembre 1945.

Premiére assemblée des créanciers: vendredi 21 décembre 1945, 4 10 heures,
salle des assemblées de faillites, Taconnerie 7, Genéve.

Délai pour les productions: 14 janvier 1946.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquldation
(ScbKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht blnnen zehn Tagen ein La faillite sera cléturée faute par les
Glaubiger die Durchfthrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und fur die Kosten | I'application de la procédure en matiére
hinreichende Sicherbeit leistet, wird das | de faiillte et d'en avancer les frafs.
Verfahren geschlossen.

Kt. Basel-Stadt Konkursaml Basel-Slad! (1231)

Gemeinschuldner: Pizzolato-Knobel Ruggero, Geschiftsfilhrer
dBer «]Retour de Paris s.ar. 1., Basel», wohnhaft Klingentalstrasse 69, in
asel.
Datum der Konkurserdffnung: 23. November 1945.
Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 10. Dezember 1945,
Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr.800: 25. Dezember 1945.
Die Nachforderung fiir ungedeckte Kosten bleibt vorbehalten.

Ct. de Gendve Office des failliles, Genéve

La liquidation par voie de faillite ouverte contre
Liderach Hermann,

fabrique d’appareils brevetés, fidnciaire, Place Cornavin 14, & Genéve, par
ordonnance rendue le 10 novembre 1945 par le Tribunal de premiére instance
8 été, ensuite de constatation de défaut d’actif, suspendue le 12 décembre 1945
par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 26 décembre 1945 la continuation
de la liquidation, en faisant 'avance de frais nécessaire en fr. 250, la faillite
sera clOturée.

(1232)

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeénderte L’état de collocation, original ou rectifl§
Kollokationsplan erwichst In Recbtskraft, | passe en force, s'll n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action Intentée devant
Konk ichte angcfochten wird. le juge qul a prononcé la fallllte.

Kt, Ziirich Konkursamt Untersirass-Ziirich . (1221)

Gemeinschuldnerin: Fillame A G., Fabrikation und Vertrieb von tech-
nischen Neuheiten, Stampfenbachstrasse 62, in Ziirich 6.

" Anfechtbar: bis 27, Dezember 1945 mittels Klageschrift im Doppel beim

Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zirich.
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Kt. Bern Konkursamt Bern

Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars
Gemeinschuldoer: Bigler Hans, Bauunternehmer, Strandweg 87, Wabern-
Bern.
‘Anfechtungsfrist: 26. Dezember 1945.

(1217)

Kt. Luzern Konkursamt Luzern (1222)

Im Konkurse iiber die Genossenschaft Ars et Pa x, mit Sitz Schwanen-
platz 5 in Luzern, liegt der Kollokativnsplan den beteiligten Gliubigern
beim Kookursamt Luzern zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des
Planes sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhéngig
zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Gleichzeitig mit dem Kollokationsplan liegen auch das Konkursinventar
und das Protokoll iiber die. Eigentumsanspriiche auf. Begehren um Abtretung
der Massarechte im Sinne vou Artikel 260 SchiK@. beziiglich des Eigentums-
anspruches sind binnen gleicher Frist schriftlich beim Konkursamt Luzern
geltend zu machen.

Kt. Solothurn Konkursamt Solothurn (1229)

Tm Konkurse iiber den Gemeinschuldner F8rster-Bluck Josef,
1902, von Gualisch (Deutschland), Coiffenrmeister, frither in Solothurn, nun-
mehr in La Conversion bei Lausanne (Waadt), liegt der Kollokationsplan
den beteiligten Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Bekannt-
machung an gerichtlich anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt
betrachtet wilrde. .

Ct. de Neuchitel Office des faillites, Neuchdtel

Failli: Menth Albert, ci-devant parqueterie, & Neuchdtel.

L’état de collocation-des créanciers de la faillite susindiquée peut 8tre con-
sulté & I'office précité. Les actions en contestation de I’état de collocation
doivent 8tre introduites dans un délai de 10 jours dés le 15 décembre 1945;
sinon, I'état de collocation sera considéré comme accepté.

(1227)

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la faillite
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Graubiinden Konkursamt Chur

Gemeinschuldnerin: Ausgeschlagene Verlassenschaft des
Binziger-Pfister Jakob, Metzgermeister und Wirt, Chur.
Datum des Schlusses: 8. Dezember 1945.

(1223)

Ct. de Gendve Office des failliles, Genéve (1233)

Faillie: la société en nom collectif Gavard et Stengle, régie et con-
tentieux, Rue de Hesse 4, & Genéve,
Date de la cloture: 12 décembre 1945.

Widerruf des Konkurses — Révocation de la fallllte

(SchKG 195, 196, 317.)
Ct. de Gendve

Tribunal de premiére instance, Genéve

(L. P. 195, 196, 317.) .
(1224)

Par jugement du 12 décembre 1945, le Tribunal & prononcé la révocation
de l1a faillite de Rubin Marcel, entrepreneur, ci-devant & la Belotte,
Genédve, actucllement doniicilié 4 Annemasse (Haute-Savoie).

Le débiteur a été réintégré dans la libre disposition de ses biens et

réhabilité.

Tribunal de premiére instance de Genéve:

J. Gavard, cis-greffier.

Liegenschaftsverwertungen Im Pfindungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Réallsatlon des Immeubles
dans la procédure de fa salsie et de la réallsaton de gaga

(L. P. 138, 142; O.T.1éd.

Es ergeht hiermit an die Pfandglaublger
und Grundlastberechtigten die Aufforde-
rung, dem unterzeichneten Betreibungsamt
binnen der Eingabefrist ihre Ansprfiche
an dem Grundstfick insbesondere auch
for Zinsen und Kosten anzumeiden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die Ka-
pitaiforderung schon failig oder gekfindet
sei, aiifailig fir welchen Betrag und auf
weichen Termin. Innert der Frist nicht
angemeidete Ansprfiche sind, sowecit sie
nicht durch die 6ffentiichen Bfcher fest-
gesteilt sind, von der Teilnahme am Ergeb-
nis der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gicichen Frist sind auch alle
Dicnstbarkeiten anzumelden, welche vor
1912 unter dem fritheren kantonalen Rechte
begrtindet und noch nicht In die dffent-
ichen Bfcher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angemeidet werden, kén-
nen sie einemn gutglaubigen Erwerber des
Grundstfickes gegenfiber nicht mehr gei-
tend gemacht werden, sofern sie nicht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
auch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Kt. Ziirich

Betreibungsamt Pfiffikon

du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, les créanciers gagistes
et jes titulaires de charges fonciéres sont
sommés de produire & l'office soussigné,
dans ie déial fixé pour ies productions,
jeurs droits sur lI’immeubie, notamment
leurs réciamations d’intéréts et de frais,
et de faire savoir en méme temps si la
créance en capital est déja échue ou dé-
noncée au remboursement, ie cas échéant

pour quel montant et pour queiie date.

Les droits non annoncés dans ce. déiai
seront excius de la répartition, pour au-
tant qu'iis ne sont pas constatés par les
registres publics.

Devront étre annoncées dans le méme
déiai toutes les servitudes qui ont pris
nalssance avant 1912 sous I’empire du
droit cantonal ancien et qui n’ont pas en-
core été Inscrites dans ies registres publics.
Les servitudes non annoncées ne scront pas
opposabies 4 i'acquéreur de bonne foi de
i’'immeubie, & moins que, d’aprés ie code
civii suisse eiies ne produisent des cffets
de nature réeife méme en i’absence d’ins-
cription au registre foncier.

(1228%)

Grundpfandverwertung
Schuldner und Pfandeigentiimer: Lischer Heinrich, geboren 1900,

Kaufmann, Schaffhauserstrasse 23,

in Zitrich 6.

Steigerungstag: Montag den 21.Januar 1946, 14 Uhr.
Steigerungslokal: Amtslokal des Betreibungsamtes Pfiffikon.
Auflegung der Steigernngsbedingungen und des Lastenverzeichnisses: vom

8. bis 17. Januar 1946.

Es findet nur eine einzige Steigerung statt.

Eingabefrist: bis 4. Januar 1946,

Grundpfand: Im Gemeindebann Pfiffikon gelegent
Band 45, Seite 195, Kataster-Nr. 3868, Plan 55: 4

1. ein Wohnhaus und Schopf, unter Assek.-Nr.33 a fiir Fr.21000 asse-
kuriert, mit 2 a 80 m* Gebiudegrundfliche, Hofraum und Garten, in
Hermatswil-Pf4ffikon;

2. der unausgeschiedene zehnte Teil Miteigentum an: Kataster-Nr. 3869,
Plan 55: 52 m? Brunnenplatz mit dem darauf stehenden laufenden
Brunnen;

8. 5 a 81 m® Garten in Hermatswil. &
Grunddienstbarkeiten und Anmerkungen laut Grundprotokoll. v
Betreibungsamtliche Schitzung: Fr. 6500.

Ptiffikon, den 14. Dezember 1945. Betreibungsamt Pfiffikons

K. Schiesser.

Office des pou'rsuiles, Aigle
Vente d’immeubles

Grand chalet de Plaisance, avec terrain
] Lundi 28 janvier 1946, & 14 heures 30, au Café du Central, & Villars-
-sur-Ollon, 1'Office des poursuites procédera i la vente aux enchéres publiques
des immeubles appartenant i la
Société mobilidre et immobiliére de St-Expédit,
80ciété anonyme ayant son siége & Lausanne, Place St-Frangois 5, comprenant:

Grand chalet de plaisance «Chantecler», construit en 1930, de 2 a 25 ca,
et terrain de 59 a 61 ca. Ce chalet comporte cuisine, 8 chambres, 2 salles de
bain et grand vestibule; chauffage central général, eau courante dans toutes
les chambres, gaz, électricité (2 boilers). Ces immeubles sont situds sur le
territoire de la commune d’Ollon, aux lieux dits: <«En Tressombavelaz et
En Collonges» riere Chesiéres.

Ct. de Vaud (12192)

Assurance incendie: fr. 120 000.
Estimation officielle: > 150 000.
Estimation de I'office: > 160 000.

Délai pour les productions: 4 janvier 1946.

Les conditions de vente, la désignation cadastrale, ainsi que 1'état des
charges seront & disposition des intéressés au bureau de Ioffice, dés le
T janvier 1946. 3

Vente requise par le créancier hypothécaire en 1°f rang.

Aigle, le 11 décembre 1945. Le préposé aux poursuites:

H. Barbezat.

Nachlassveririge — Concordats — Concordati

_ Yerhandlung Giber dle Bestatigung des Nachlassverirages
L (SechKG 3!04, 317.)
Délibération sur 'homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Die Gi#ubiger kd lhre Einwend
‘gen gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandiung anbringen.

Les opp ts au concordat mnenvent
se présenter & I’audience pour laire vwuir
leurs moyens d’opposition.

(1220)

gewesener

Kt. Bern Konkurskreis Saanen

Gemeinschuldnerin: Erbschaft des"Schwenter Johann,

Holzh#indler, Grund, Gstaad. .
- Verhandlungstermin: Dienstag den 18. Dezember 1945, 9 Uhr 15, im Amthaus

in Saanen.

Saanen, den 12, Dezember 1946.

; Der Gerichtsprisident von Saanen
als erstinstanzliche Nachlassbehdrde:
@ W. Moor.

Notstundung — Sursis extraordinaire
(Verordnung des BR.vom 24. Januar 1941 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1941)

Ct. de Gendve Tribunal de premilre instance, Genéve (1225)

Par jugement du 23 novembre 1945, le Tribunal a accordé a la maison
Fritschi & Co., fournitures industrielles, Rue des Eaux-Vives 81, Genéve,
le bénéfice du sursis extraordinaire prévu par 'ordonnance du Conseil fédéral
.da 24 janvier 1941, pour la durée de-4 mois, 8oit jusqu'au 31 mars 1946,

Mr Greder, préposé & 1'Office des faillites de Gendve, a été désigné en
qualité de commissaire chargé de survciller la gestion de Fritschi et C° et de
dresser un inventaire des biens de la dite maison. .

Les créanciers sont invités 3 annoncer leurs créances en mains du com-
missaire dans un délai de 20 jours, soit d’ici au 4 janvier 1946.

Tribunal de premitre- instance & Genéve:
J. Gavard, cis-greffier.

Yerschiedenes — Divers — Varla

Kt. Solothurn Konkursamt Solothurn” (1226)
Zweite Gliubigerversammlung
Die zweite Gliubigerversammlung im Konkurs f(iher den Gemein-

schuldner Forstec-Bluck Josef, Coiffeurmeister, frither in Solothurn,
nunmehr in La Conversion bei Lausanne (Waadt). findet Donnerstag den
17. Januar 1946, nachmittags 8 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Solothurn
(im Gebliude der Ersparniskasse, I. Stock) statt. Abtretungshegehren im Sinne
des Artikels 260 SchKG. kdnnen an der Versammlung selbst oder wihrend
10 Tagen nach deren Abhaltung gestellt werden.

Solothurn, den 12. Dezember 1945. Konkursamt; Solothurn:

W. Isler, Notar.
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Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg
Berichtigung.
Landwirtschaltliiche Genossenschaft Niederried und Umgebung, in Nieder-
ried bei Kallnach (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1945, Seite 3051).
Prisident, Vizeprasident und Sekretér zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Bern

10. Dezember 1945. Isolierungen
F. Begnl & H. Kohler, in Bern. Ferdinand Begni-Miiller, italienischer
Staatsangchoriger, und Hans Kohler-Salzmann, von Sumiswald, beide in
Bern, sind unter dicser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Januar 1946 beginnen wird. Die Gesellschaft wird vertreten
durch die beiden Gesellschafter, welche Kollektivunterschrift fiihren. Aus-
fithrung von Isolierungen aller Art. Schwalbenweg 22.

10. Dezember 1945.

Filmproduktion Armin Schiosser, in Bern. Inhaber der Firma ist Armin
Schlosser-Strahm, von Seeberg bei Herzogenbuchsee, in Bern. Herstellung
von IKultur- und Werbefilmen; Photoarbeiten. Kornhausstrasse 10.

" 10. Dezember 1945. Liegenschaften.

Johann von Balimoos,in Bern. Inhaber der Firma ist Johann von Ballmoos,
alli¢ Spichiger, von Hcimiswil, in Bern. Handel mit und Venmttluug von
Liegenschaften. Weisscnsteinstrasse 27.

10. Dezember 1945. Linolcum, Teppiche.

Bossart & Co. Aktiengesellschalt, in Bern, Handel mit Linoleum, Teppichen
und Artikcln fiir Inncndekoration jeder Art usw. (SHAB. Nr. 252 vom
28. Oktober 1943, Seite 1413). Neues Geschiftsdomizil: Schwanengasse 5.

10. Dezember 1945.

Wohlfahrtstonds zu Gunsten der Angesteliten und Arbeiter der Firma Bossart
& Co. Aktlengeselischalt, Teppichhaus, Bern, in Bern (SHAB. Nr. 10 vom
14. Januar 1943, Seite 122). Neucs Geschiftsdomizil: Schwanengasse 5.

10. Dezember 1945. Ueberseeische Rohstoffe.

Georges F. Berset, in Bern. Uehersecische Rohstoffe (Vertretungen und
Handcl) (SHAB. Nr. 38 vom 15. Februar 1940, Seite 297). Neues Geschafts-
domizil: Muristrasse 78.

10. Dezember 1945. Bureaumaschinen.

Hans Baldegger, in Bern, Handel und Reparaturen in Bureaumaschinen
und Zubehorden (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1943, Seite 983). Neues
Geschiftsdomizil: Kapellenstrasse 22.

10. Dezember 1945. Bildhauer, Malergeschaft.

Konstantin Degen, in Bern, Bildhaucr- und Malergeschaft (SHAB. Nr. 156
vom 7.Juli 1933, Seite 1660). Neues Geschiftsdomizil: Belpstrasse 18.

10. Dezember 1945. B#ckerei, Konditorei.

Otto Dennler, in Bern, Bickerei, IKonditorei (SHAB. Nr. 106 vom 9. Mai
1925, Seite 808). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe geloscht.

11. Dezember 1945. Schlosserei, mechanische Werkstatte, Autogarage.
E.Benoit,in Bern, Schlosserei (SHAB. Nr. 114 vom 16. Mai 1918, Seite 790).
Die Firma crweitert die Geschiftsnatur mit: Mechanische Werkstatte und
Autogarage. Ein weiteres Geschéftslokal befindet sich nun: Brunngasse 21.

11. Dezember 1945.

Biliwiiler, Rex-Modes, in Bern (SHAB. Nr.203 vom 31. August 1939,
Seite 1806). Die Firma wird infolge Wegzuges der Inhaberin gemass
Artikel 68 HRegV. von Amtes wegcn geldscht.

11. Dezember 1945.

Bernische Genossenschaft fiir alkohoifrele Obstverwertung, in Bern (SHAB
Nr. 13 vom 18. Januar 1943, Seite 145). Neues Geschéftsdomizil: Neuen-
gasse’ 24.

11. Dezcmber 1945. Reinigungsapparate.

Albert Hiinnl, in Bern, Vertrieb der ¢ Feico »--Apparate (SHAB. Nr. 294 vom
15. Dezember 1936, Seite 2934). Dic Firma wird infolge Wegzuges des
Inhabers gemiss Artikel 68 HRegV. von Amtes wegen geloscht.

11. Dezember 1945. Waren aller Art.

Cosimex A.G., Bern, in Bern, Handel mit Waren aller Art usw. (SHAB.
Nr. 204 vom 1. September 1945, Seite 2098). Durch Urteil vom 27. Novem-
ber 1945 hat der Konkursrichter von Bern fiber die Gesellschaft den Kon-.
kurs erdffnet. Demnach ist die Gesellschaft aufgeldst.

11, Dezember 1945. Bilrstenwaren.

Bitzer-Schindler, in Bern., Vertretung in Biirstenwaren (SHAB. Nr. 103
vom 4. Mai 1940, Seite 847). Diese Firma wird infolge Geschﬁftsaufgabe im
Handelsregister ge]oscht

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental) .
11. Dezcmber 1945. Backerei und Konditorei.
W. Schwab, in Lenk i.S. Inhaber der Einzelfirma ist Walter Schwab, von
Radelfingen (Bern), in Lenk i. S. Béckerei und Konditorei.

Bureau Erlach
10. Dezember 1945.
Dreschgenossenschatt Finsterhennen, in Finsterhennen (SHAB. Nr 297
vom 19. Dezember 1932, Seite 2955). Durch Beschluss der Generalversamm-=
lung vom 7. Februar 1944 hat die Genossenschaft die Auflosung beschlossen.
Nachdem die Liquidation beendigt ist, wird die Firma geldscht.

Bureau Langneu (Bezirk Signau)

10. Dezember 1945. Priichte, Gemiise, Samen.
0. Fliickiger, in Langnau i.E. Inhaber der Einzelfirma ist Otto Flckiger,
des Ernst, von Rohrbachgraben, in Langnau i. E. Friichte-, Gemiise- und
Samenhandlung. Hirschenplatz.

11. Dezember 1945. Molkerei, Kése, Spezereien.
Gebr. Giingerich, in Langnau i.E., Kollektivgesellschaft, Molkerei, Kése-
und Spezereihandlung (SHAB. Nr. 295 vom 16. Dezember 1936, Seite 2950).
Die Gesellschaft hat sich infolge Todes des Emil Giingerich aufgeldst und
ist pach durchgefiihrter Liquidation erloschen. Aktiven und Passiven
gehen iiber an die Einzelfirma ¢ Karl Gilngerich s, in Langnau i. E.

11. Dezember 1945. Molkerei, Kidse, Spezereien.
Karl Giingerich, in Langnau i.E. Inhaber der Einzelfirma ist Karl Giinge-
rich, des Karl Eduard Gottlieb, von Unterlangenegg, in Langnau i.E.
Die Firma hat Aktiven und Passiven der erloschenen Kollektivgeselischaft

« Gebr. Giingerich », in Langnau i. E., iibernommen. Molkerei, Kase- und
Spezereihandlung. Schlofstrasse.

Bureau de Moutier
10 décembre 1945. Auberge.
Gottiieb Habegger, &4 Crémines, exploitation de I'auberge du Rutli (FOSC.
du 3 mai 1930, n° 102, page 945). La raison est radiée en application des
dispositions de I’article 68 ORC. par suite de décés du titulaire.

Bureau Saanen »
11. Dezember 1945. Hotel.
Max Richard Widmer-Ammon, in Gstaad, Gemeinde Saanen. Inhaber
dieser Firma ist Max Richard Widmer-Ammon, von Heimiswil, in Gstaad,
Gemeinde Saanen. Betrieb des Hotels Rossli.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
11. Dezember 1945. Zementwaren, Baumaterialien usw.
Aebi, Kraut & Cle. Aktiengeseiischalt, in Oberwichtrach, Zementwaren-
fabrik und Baumaterialiengeschéft, Kies- und Sandausbeutung und Kohlen-
handlung (SHAB. Nr. 111 vom 12. Mai 1944, Seite 1082). Die Firma erteilt
Einzelprokura an Walter Oesch, von Oberlangenegg, in Kiesen.

Bureau Thun

11. Dezember 1945. Chemisch-technische Produkte usw.
Oesch & Gliliéron, Roag Verkaufsorganisation, in Thun, Verkaufsorgani-
sation und Vertrieb chemischer und chemisch-technischer Produkte,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 245 vom 19. Oktober 1945, Seite 2546).
Die Gesellschaft hat ihre Firma ge#indert; sie lautet neu: Qesch & Gilliéron,
Roag Handelsgeselischaft. Gleichzeitig hat die Geschaftsnatur geandert
und lautet neu: Import, Export, Generalvertretungen von chemischen
und technischen, chemisch-technischen und chemisch-pharmazeutischen
Produkten.

Freiburg — Fribourg — Friborge
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

11 décembre 1945.
Tourbiére de ia Douve, S. & r. 1., en liquidation, 2 Bulle (FOSC. du 1ef mars
1945, n° 50, page 499). Toutes les opérations de liquidation étant terminées,
la société est radiée.

11 décembre 1945.
Tourbidre de Ia Carrée, S. a1, 1., en ilquidation, 3 Bulle (FOSC. du 9 janvier
1945, n° 6, page 55). Toutes les opérations de liquidation étant terminées,
la société est radiée.

Bureau de Fribourg

‘11 décembre 1945. Tabliers. A
Dina Testa, & Fribourg. Le chef de la maison est Dina Testa, fille de
Charles Grau, épouse autorisée d’Humbert Testa, de Winterthour, & Fribourg.
Fabrication dc tabliers en tous genres. Rue de la Banque 22.

11 décembre 1945. Publicité.
Arthur Fleury, & Fribourg, publicité, édition de I’annonceur immobilier
suisse et indicateur commercial suisse (A.J.1.S.) (FOSC. du 16 aott 1945,

1° 190, page 1962). Par ordonnance du 12 novembre 1945, le président du

tribunal de I’arrondissement de la Sarine a prononcé la faillite individuelle
et par ordonnance du 11 décembre 1945, il a prononcé la suspension de la
procédure de faillite ensuite de défaut d’actif. L’exploitation ayant cessé,
la raison est radiée d’office.
11 décembre 1945. Etablissement d’éducation.

Société N. D. de Compassion, 2 Seedorf, commune de Noréaz, association
(FOSC. du 20 avril 1944, n° 92, page 894). Antonie Enneveux a cessé
d’étre directrice. Sa signature est radiée. A été élue directrice & sa place:
Suzanne Fontaine, de Plan-les-Ouates (Genéve), & Seedorf, commune de
Noréaz. Elle signe individuellement.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

7. Dezember 1945. Backerei, Handlung.
Otto Bernet-Graf, in Eggersriet. Inhaber dieser Firma ist Otto Bernet,
von Gommiswald, in Eggersriet. Bickerei und Handlung. Dorf.

7. Dezember 1945. Kohlen.
J. Hissig & Sohn, in Nessiau, Kohlen (SHAB. Nr. 285 vom 4. Dezem-
ber 1936, Seite 2841). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auflésung
und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma ¢ Johann
Hassig-Willi », in Nesslau, erloschen.

7. Dezember 1945. Fuhrhalterei, Kohlen.
Johann Hissig-Wiilli, in Nesslau. Inhaber dieser Firma ist Johann Hassig,
von Rieden (St.Gallen), in Nesslau. Aktiven und Passiven werden von der
erloschenen Firma ¢ J. Hissig & Sohnys, in Nesslau, ibernommen. Fuhr-
halterei und Kohlenhandlung. «Wasserbrugg ».

7.Dezember 1945, Textilwaren.
Fritz Steinhauser, in St.Gallen. Inhaber dieser Firma ist Fritz Steinhauser,
von Gresswangen (Luzern), in St.Gailen. Verkauf von Textilwaren. Schmid-
gasse 24.

7. Dezember 1945. Zimmerei, Schreinerei.
Groner & Holderegger, in Winkeln. Fritz Groner, von Wohlenschwil
(Aargau), und Josef Holderegger, von Appenzell, beide in Winkeln (Sankt
Gallen), haben unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. September 1945 ihren Anfang nahm. Zimmerei und Schreinerei.
Herisauerstrasse 89.

10. Dezember 1945. Landwirtschaft, Viehhandel.
Grat Aiois, in Buchberg, Gemeinde Oberhelfenschwil. Inhaber dieser
Firma ist Alois Graf, von Wattwil, in Buchberg, Gemeinde Oberhelfenschwil.
Landwirtschaft und Viehhandel.

10. Dezember 1945.
RESA-Niihrmittel, Bombelli & Rechsteiner, in St.Gallen (SHAB. Nr. 273
vom 21. November 1945, Seite 2280/81), Kollektivgesellschaft, Fabrikation
und Verkauf en gros von Nihrmitteln. Die Firma wird abgeindert in:
Bombeiii & Rechsteiner Boresa-Nihrmittei en gros.

10. Dezember 1945. Backerei, Konditorei.
Derungs Jakob, in Steinach. Inhaber dieser Firma ist Jakob Derungs,
von Camuns (Graubiinden), in Steinach. Béckerei und Konditorei. Sce-
strasse 230. Untersteinach.
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10. Dezember 1945.
W.Wagner, Café-Conditorel, in Heerbrugg, Gemeinde Au. Inhaber dieser
Firma ist Walter Wagner, von Wattwil, in Heerbrugg, Gemeinde Au.
Backerei, Konditorei, Café.

10. Dezember 1945.
A.-G. fiir Metallbearbeltung (S A. pour le traltement des métaux) Metal
manufacturing company Ltd.), in St.Gallen (SHAB. Nr. 170 vom 22. Juli
1944, Seite 1660). Das Verwaltungsratsmitglied Arnold Siebenmann wurde
zum Delegierten ernannt. Er fithrt nunmehr Einzelunterschrift. Seme
Kollektivuntersehrift it erlosehen.

10. Dezember 1945.
Konsumverein Mels, Sargans und Umgebung, in Mels, Genossenschaflt
(SHAB. Nr. 105 vom 6. Mai 1938, Seite 1012). Diese Genossenschaft hat
an der Generalversammlung vom 14. Oktoher 1945 ihre Statuten teilweise
revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen haben dadurch keine
Aenderung erfahren.

10. Dezember 1945.
Gebriider Knie, Schwelzer Natlonal-Circus A.-G. Rapperswil (Knle Fréres,
Cirque National Sulsse S.A. Rapperswil), in Rapperswil (SHAB. Nr. 54
vom 6. Mirz 1945, Seite 539). Kollektivunterschrift zu zweien wird erteilt
an: Margrit Knie-Lippuper, von Gerlikon, in Rapperswil (St Gallen),
Verwaltungsratsmitglied.

10. Dezember 1945. Zelluloid- und Reklameartikel.
E. Ruppert-Geuggis, in Neu St. Johann, Gemeinde Krummenau, Fabri-
kation von und Handel mit Zelluloid- und Reklameartikeln (SHAB. Nr. 229
vom 1. Oktober 1943, Seite 2195). Die Firma wird infolge Verlegung des
Sitzes nach Baden (SHAB. Nr. 284 vom 4. Dezember 1945, Seite 3008)
im Handelsregister von St.Gallen von Amtes wegen geloseht.

10. Dezember 1945.
Heinr. Eggenberger u. Sohn, Autotransporte, Grabs, in Grabs, Auto-
transporte (Transport von Giitern jeder Art) (SHAB. Nr. 129 vom 5.Juni
1936, Seite 1358). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auflosung und
Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma « Niklaus Eggen-
berger, Mobel- & Warentransporte », in Grabs, erlosehen.

10. Dezember 1945.
Niklaus Eggenberger, MGbel- & Warentransporte, in Grabs. Inhaber dieser
Firma ist Niklaus Eggenberger, von und in Grabs. Die Firma dbernimmt
Aktiven und Passiven der.erloschenen Firma ¢ Heinr. Eggenberger u. Sohn,
Autotransporte, Grabs», in Grabs. Transport von Giitern aller Art. Kranken-
hausstrasse.

11. Dezember 1945.
Aibert Michler, Viehhdndler, in Altstidtten. Inhaber dieser Firma ist
Albert Méehler, von Lachen (Sehwyz), in Altstatten (St.Gallen), Vieh-
handler, z. «Weissen Rossli ». (Eintragung von Amtes wegen gemiss Art. 57,
Abs. 4 HRegV.)

11. Dezember 1945.
Viehzuchtgenossenschaft St.Gallen & Umgebung, in St.Gallen (SHAB.
Nr. 55 vom 7. Marz 1932, Seite 563). Der Prasident Johannes Heim und
der Aktuar/Kassier Johann Roduner sind aus dem Vorstand ausgesehieden;
ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurde in den Vorstand gewahlt:

Josel Pfister, von Wittenbach, als Aktuar/Kassier. Walter Tanner, bisher |
Vorslandsmltghcd von Teufen, wurde zum Prisidenten ernannt, beide |

in St.Gallen.

11. Dezember 1945. Bedachungen, Sagerei.
Gottfried Schwegler, in St. Margrethen. Inhaher dieser Firma ist Gott-
fried Sehwegler, von Hergiswil (Luzern), in St. Margrethen. Bedachungs-
geschift und Ségerei. Unterdorf.

11. Dezember 1945. Bickerei, Wirtschaft.
Bischof-Brunner Otto, in Tiitbaeh. Inhaber dieser Firma ist Otto Bischof-
Brunner, von Rorschacherberg, in Tiibach. B#ckerei mit Wirtsehaft.
Stcinacherstrasse 107.

11. Dezember 1945.
Eggenberger & Cle., Miihle, Buchs, in Buchs, Kollektivgesellsehaft (SHAB.
Nr. 278 vom 27. November 1945, Seite 2931). Die Firma wird abgeindert
in: Eggenberger & Cle.,, Weizen-, Mals- und Futterwarenmiihie, Buchs
(St.Gallen).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Aktiengesellschaft Bad Fideris in Liquidation, Fideris
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR.

Erste Veroffentlichung .
Die Aktiengesellsehaft Bad Fideris mit Sitz in Fideris hat sich durch
Beschluss der Generalversammlung vom 21. November 1945 aufgeldst.
Gemiss OR. Artikel 742 werden Gliubiger der Gesellschaft hiemit auf-
gefordert, ihre Anspriiche irgendwelcher Art splitestens innert zwei Manaten,
gereehnet von der dritten Publikation dieses Schuldenrufs, beim Liquidator,
.Dr. jur. S.Giovanoli, ¢/o Graubiindner Kantonalhank, (,hur, anzumelden.

Chur, den 11. Dezember 1945. AG. Bad Flderis In Ligquldation.
(AA. 204%) Der Liquidator.

Caisse de retraite des employés de la Caisse hypothécaire
du Canton de Genéve
(Société coopératlve)
Liquidation et appel aux créaaciers conformément aux art. 913, 742 et 745 CO.

Deuxi¢me publication

Cette société ayant, dans son assemblée générale extraordinaire du
8 décembre 1945, déeidé sa dissolution, les créanciers sont sommés de falre
connaitre leurs réelamatmns en les adrossant 4 la Caisse hypothécalre, Place
du Molard 2, & Genéve, avant le 16 janvier 1945. (AA. 208%)

Les liquldateurs,

Eidgensssisches Amt fir geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della propriety intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
No 113065, Date de dépét: 15 aot 1945, 18 h.
Royal Typewriter Company, Inc., Broadway 364/366, New-York
(E.-U. d’Amérique). — Marque de commerce.

Machines & écrire et lcurs pidces détachées.

Ne 113066. Date de dép6t: 6 septembre 1945, 16 h.

Salbreux-Lacour, Société anonyme, Rue de Genéve 12, Lausanne,
Marque de commercc.

Vin rouge d’Algérie du Département d’Alger pouvant porter une indication

relative & son origine au sens de 'article 336 de ’'ordonnance de 1936/1943
réglant le commerce des denrées alimentaires.

,,'&,

"::5{3

La marque est cxécutée en noir, rouge, bleu, jaune, vert et blanc,

No 113067, Date de dépét: 15 septembre 1945, 123/, h.

Weco Products Company, North Wacker Drive 20, Chicage (lllinois,
E.-U. d'Amérique), — Marque de fabrique et de commerce,

Résilles.




165. XI11. 1945

N° 294 — 3133

No 113068. Date de dépét: 18 septembre 1945, 171 h.
Elarco Limited, North Circular Road, Chingford, Londres E (Grande-
Brctagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Instruments, appareils, ustensiles et matériaux pour la médecine et I’hygiéne
& I'exclusion des bouteilles isolantes; tétines de biberons et sugons pour
enfants.

DUREX

No 113069, Date de dépét: 2 octobre 1945, 18 h.
Lumina SA. (Lumina AG.), Lowenstrasse 1, Zurich 1 (Suisse).
Marque de commerce.

Produits chimiques utilisés dans I'industrie, les sciences, la photographie,
I’agriculture, I'horticuiture, la sylviculture (i I'exclusion des produits pour
; la destruction des mauvaises herbes) et détergents.

TEEPOL

Nr. 113070. Hinterlegungsdatum: 2. Oktober 1945, 20 Uhr.
Eternit AG., Niederurnen (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.
— Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr.77860.
Die Schutzfrist aus der Erneverung lauft vom 2. Oktober 1945 an.

Dachdeckmaterialicn, Wand- und Deckenbekleidungsplatten und Kunst-
steine jeder Art, mindestens teilweise aus Asbestzement bestehende Bau-
konstruktionsteile, demontierbare, transportable Winde, Trager, Hourdis,
ebenc und gewellle Platten mit oder ohne veredelte Oberflache, Rohre,
Rohrformstiicke,  Vierkant-Kandle, - Rinnen, .Halbrohre, Schalen,
Bedachungsplatten, Fensterbidnke- und Simse, Blumenkistchen, Pflanzen-
kiibel, Waschbrunnen, Waschtrége, Schiittsteine und Abtropfbretter.
Kaminhiite, Schaltkisten, Platten fir elekirische Messinstrumente, Ven-
tilationskamine, Formsticke jeglicher Art.

Eternit

Nr. 113071,
Adolf Gutherz, Hegibachstrasse 116, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. :

Kinderwasche, Windeln, Windeltuch.
Creposan

Hinterlegungsdatum: 18. Oktober 1945, 19 Uhr.

Nr. 113072,

J- Guallini, Schwarzackerstrasse, Wallisellen (Schweiz).
Fabrikmarke. .
Biscuits.

Ne 113073. Date de dép6t: 22 octobre 1945, 18 h.
Caribonum Limited, Laura Road, Leyton, Londres E 10 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Rubans de machines a écrire, papier carbone.

RED BOX

Ne 113074. Date de dép6t: 14 novembre 1945, 20 h.
Equipement Industriel SA., Rue de la Rétisserie 1, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Instruments; outils et appareils de mécanique de précision.

Nr. 113075. Hinterlegungsdatum: 23. Oktober 1945, 1834 Uhr.
Dansk Saasaed- & Kornexport A/S, Nykdbing F (Dénemark).
Fabrik- und Handelsmarke.

Farbige Ausfithrung: schwarz, rot, griin auf weissem Grund.

Hinterlegungsdatum: 12. Oktober 1945, 19 Uhr.

Ne 113076 Date de dépét: 3 novembre 1945, 5 h.
Chocolat Suchard, Société Anonyme, Neuchéitel (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Chocolat, cacao, produits alimentaires et diététiques & base de cacao ou
de chocolat, notamment articles de confiserie et de patisserie.

Nr. 113077. Hinterlegungsdatum: 5. November 1945, 22 Uhr.

H. von Weissenfluh, Zweisimmen (Schwciz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Zahnirztliche und zahntechnische Erzeugnisse, Poliermassen, zahnmedi-
zinische Apparate und Einrichtungen, Munddouchen.

No 113078, Data di deposito: 5 novembre 1945, ore 18.

Piero Bianchi, Via Livio, Chiasso (Svizzera). — Marca di commercio.
— Rinnovamento della marca N. 60102. Ditta modificata. La durata
della protezione risultante dal rinnovamento comincia il 5 ottobre 1945.

Caffé.

"LA GHIASSESE,

Nr. 113079. Hinterlegungsdatum: 6. November 1945, 20 Uhr,
Morga AG., Hauptstrasse 64, Ebnat-Kappel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Nahrungsmittel und Konditoreihilfsstoffe.

CANADRY

Ne 113080. Date de dépét: 7 novembre 1945, 18 h.
Isa Import SA., Cites de Monthenon 28, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avec extension
des produits de la marque n°® 59836. Siége transféré et raison modifice.

Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le
27 aoit 1945.

Vins doux, Asti, conserves de légumes.

Nr. 113081, Hinterlegungsdatum: 7. November 1945, 9 Uhr.

Grands Magasins Jelmoli SA. (Warenhaus Jelmoli AG.) (Grandi
Magazzini Jelmoli SA.), Seidengasse 1, Ziirich (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 60443. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 7. November 1945 an.

Waren aller Art.

Jelmoli

Nr. 113082, Hinterlegungsdatum: 9. November 1945, 20 Uhr,

Rix AG., Claridenstrasse 36, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Spitzen, Kleiderfurnituren, insbesondere Kndpfe und deren Bestandteile

LURIX
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No 113083. Date de dépét: 13 novembre 1945, 18 h.
Compagnie lntemaﬁonale des Containers ¢ C.I.C»», Quai Gustave-Ador 10,
Gendve (Suisse). — Marque de commerce.

Futs de toutes sortes, bidons, réservoirs, wagons réservoirs et toutes sortes
de récipients pour contenir des liquides.

Nr. 113084, Hinterlegungsdatum: 14. November 1945, 10 Uhr.
Gebriider Dreifuss Aktiengeselischaft, Unterdorfstrasse 1288, Wohlen
(Aargau, Schweiz). — Handelsmarke. ]

Rohmaterial fir die Hutgeﬂechtfabrlkatlon.

'CAPANA

Nr. 113085. Hinterlegungsdatum: 14. November 1945, 11 Uhr.
Mondiaie AG., Uraniastrasse 31, Ziirich (Schweiz). — Handelsmarke.

Feuerzeuge aller Art.

SPITEIRE)

Nr. 113086. Hinterlegungsdatum: 15. November 1945, 19 Uhr.
New Hudson Limited, Armoury Road, Small Heath, Birmingham
(Grossbritannien). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 60606.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 15. November 1945 an.

Fahrrider, Motorfahrrider, Seitenwagen und Motorw: agen mit Chassis unter
1000 englischen Pfund mit Cylinder-Kapazitit unter 1250 cm?.

NEW HUDSON

Nr. 113087, Hinterlegungsdatum: 15. November 1945, 18 Ulr.
F. Hochner & Co., Hafenstrasse 46, Romanshorn (Schweiz).
- Fabrik- und Handelsmarke.

Dérme.

No 113088. Date de dépédt: 15 novembre 1945, 18 h.
Sauter fréres & Cie, fabrique d’horlogerie « Pierpont », Société Anonyme,
Rue Gurzelen 6, Bienne (Suisse). — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres, écrins.

Nr. 113089. Hinterlegungsdatum: 15. November 1945, 171, Uhr.
Kaegi AG., Uraniastrasse 40, Ziirich (Schwe)z)
Fabrik- und Handclsmarke.

Fﬁllfgderhalter, Fillstifte und Tintenstifte jeder Art.
TINTENKULI -

Nr. 113090. Hinterlegungsdatum: 15. November 1945, 17} Uhr.
Kaegi AG., Uraniastrasse 40, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Artikel zum Schreibcn, 'Zeich'nen, Malen, Modelliei'en, Radieren, Bureau-
. bedarfs- und Schulmaterialien, inshesondere Tinten, Fiillfederhalter, Fiill-
stifte und Tintenstifte.

KULI

Ne 113091, Date de dépot: 15 novembre 1945, 18 h.
José Vives, Vereslusstrasse 17, Blenne (Suxsse) :
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et mouvements..

NARVA

Ne 113092, Date de dépét: 15 novembre 1945, 18 h.
José Vives, Veresiusstrasse 17, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce,

Montres et mouvements.
"VvIiCO

Nr. 113093, Hinterlegungsdatum: 17. November 1945, 14 Uhr.

- Wiiheim Scheim Wwe., «Lucui »- Ndhrmitteifabrik, Schérenmots-
strasse 21, Ziirich 11 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 83429 von Willelm
Scheim, Ziirich. Die Schutzfrist aus decr Erneuerung lduft vom
17. November 1945 an.

Nabrungs- und Genussmittel, insbesondere Suppen und Saucen in konzen=
* trierter, fliissiger, pastenférmiger und gekérnter Form.

LUCUL

No 113094, Date de dép6t: 23 novembre 1945, 13 h.
Stauffer Son et Co. (Stauffer fils et Cie), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[siege principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la'marque n° 59331. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 20 juin 1945.

Mouvements; boites, cuvettes et cadrans de montres.

No 113095. Date de dépét: 23 novembre 1945, 13 h.
Stautfer Son et Co. (Stauffer fiis et Cie), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[si¢ge principal & Londres]. — Marque dc fabrique. — Renouvellemcnt
de la marque n° 59332, Le délai de protection résultant du renouvclie=
ment court depuis le 20 juin 1945.

Mouvements, boftes, cuvettes et cadrans de montres.
THE “ATLAS ” WATGH.

113096. Date de dépét: 23 novembre 1945, 13 h,
Stauffer Son et Co. (Stauffer fiis et Cie), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[si¢ge principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvcllement
de la marque n° 59333, Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 20 juin 1945.

Mouvements, boftes, cuvettes et cadrans de montres.
3 CNTI.NC 2
ATRAS

No 113097, Date de dépé6t: 23 novembre 1945, 13 h.
Stauffer Son et Co. (Stauffer fiis et Cie), La Chaux-de-Fonds (Suissc)
[sige principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n° 59334, Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 20 juin 1945.

STAUFFER
(RDEFONDS

Ne 113098. ! Date de dépét: 23 novembre 1945, 13 h.
Stauffer Son et Co. (Stauffer fiis et Cie), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[siége principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n° 59335., Le délai de protection résultant du renouvelle~
ment court depuis le 20 juin 1945.

Montres et pérties de montres.

(s50e
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No 113099, : Date de-dépét: 23 novembre 1945, 13 h.
Stautfer Son et Co. (Stautfer fils et Cle), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[si¢ge principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n° 59336, Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 20 juin 1945.

Montres et parties de montres.

No 113100. Date de dépét: 23 novembre 1945, 13 h.
Stauffer Son et Co. (Stauffer fiis et Cie), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[si¢ge principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n° 59337. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 20 juin 1945

Montres, parties de montres.

S5E

Ne 113101, Date de dépot: 23 novembre 1945, 13 h.
Stautfer Son et Co. (Stauffer fils et Cle), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[siége principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n° 59338. Le délai de protectlon résultant du renouvelle-
ment court depuis le 20 juin 1945.

Montres, parties de montres.

N7

2

No 113102, Date de dépét: 23 novembre 1945, 13 h.
Stautfer Son et Co. (Stauffer fils et Cie), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[siége principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvellement
de la marque n® 59339. Le délai de protection résultant du rcnouvelle-
ment court depuis le 20 juin 1945.

Montres, parties de montres.
WEERLESS' v

No 113103. Date de dépét: 23 novembre 1945, 13 h.
Staufter Son et Co. (Stauffer fils et Cle), La Chaux-de-Fonds (Suisse)
[si¢ge principal & Londres]. — Marque de fabrique. — Renouvellemient
de la marque n° 60115. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 19 octobre 1945.

Toutes pi¢ces d’horlogerie.

-Nr. 113107.

Nr. 113105. Hinterlegungsdatum: 30. September 1945, 20 Uhr,
Karl Pfister, Badenerstrasse 643, Ziirich 9 (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

Nr. 113106. Hinterlegungsdatum: 5. September 1945, 7 Uhr,
Karl Pfister, Badenerstrasse 643, Ziirich 9. (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Nach Spezialverfahren hergestellte Séistoffmasse sowie mit dieser SiiBstoff-
masse hergestellte Produkte (Zuckerwaren, Schokoladewaren, Konfitiiren,
pharmazeutische Spezialititen),

Neocose

Hinterlegungsdatum: 5. September 1945, 7 Uhr,
Karl Pfister, Badenerstrasse 643, Ziirich 9 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schieberschachtel.

STOPPACK

Nr. 113108, Hinterlegungsdatum: 11. September 1945, 181/
Aktlebolaget Svenska, Dentalinstrument, Stockholm (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhr,

Praparate, Instrumente und Apparate fiir den zahnérztlichen Gebrauch.

JOSPI

Nr. 113109. Hinterlegungsdatum: 12. September 1945, 15 Uhr,
RENSIE Watch Co. Ltd., Weinbergstrasse 1, Ziirlch (Schweiz).
Handelsmarke.

Uhren und Uhlrenbestandteile.

RENSIE-AUTOWIND

Nr. 113110, Hinterlegungsdatum: 12. September 1945, 15 Uhr,
RENSIE Watch Co. Ltd., Weinbergstrasse 1, Ziirich (Schweiz).
Handelsmarke.

Uhren- und Uhrenbestandteile.

RENSIE-FLUID-DRIVE

Nr. 113111, Hinterlegungsdatum: 12. September 1945, 15 Uhr,
RENSIE Watch Co. Ltd., Weinbergstrasse 1, Ziirich (Schweiz).

Handelsmarke.
Uhren und Uhrenbestandteile.
‘“‘m\us Erp,
X <y,
Nr. 113112, Hinterlegungsdatum: 12. September 1945, 15 Chr,

RENSIE Watch Co. Ltd., Wembergstrassel Ziirich (Schweiz).
Handelsmarke.
- Uhren und Uhrenbestandteile.

RENSIE-TIGHT

Nr. 113104, Hinterlegungsdatum: 12. November 1945, 9 Uhr.
Paul Tobler, Marktgasse 18, St.Gallen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke, — Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 63438 von Pfannenstiel & Tobler, St.Gallen. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung luft vom 12. November 1945 an.

Antiseptische Schnellglanzbodenwichse.

Nr. 113113. Hinterlegungsdatum: 12. September 1945, 15 Uhr.
RENSIE Watch Co. Ltd., Weinbergstrasse 1, Ziirlch (Schweiz).
Handelsmarke.

Uliren und Uhrenbestandteile,

RENSIE-TITE

Nr. 113114, Hinterlegungsdatum: 12. September 1945, 15 Uhr.
RENSIE Watch Co. Ltd., Weinbergstrasse 1, Ziirich (Schweiz).
Handelsmarke,

Uhren und Uhrenbestandteile.

RENSIE-AQUATIGHT

L J
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Nr. 113115, Hinterlegungsdatum: 18. September 1945, 15 Uhr.
RENSIE Watch Co. Ltd., Weinbergstrasse 1, Ziirich (Schweiz).
Handelsmarke.

Uhren und Uhrenbestandteile.

RENSIE-HYDROTITE

Nr. 113116. Hinterlegungsdatum: 29. September 1945, 10 Uhr.
RENSIE Watch Co. Ltd., Weinbergstrasse 1, Ziirich (Schweiz).
Handelsmarke.

Uhren und Uhrenbestandteile.

RENSIE-WATERFAST

Nr. 113117, Hinterlégungsdatum: 10. November 1945, 20 Uhr.
Jakob Konrad Weilenmann, Joselstrasse 47, Ziirich 5 (Schweiz).
Handelsmarke.

Papelerien sowie simtliche Papierwaren. Nadelmappen, Gratulations-,
Trauer-, Post- und Neujahrskarten.

A\
) 4

SIVA

Nr. 113118, Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1945, 9 Uhr.
Alfred Diitschler, Obere Hohenstrasse 145 F, Hilterfingen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Echter Gold- und Silberschmuck.

Nr. 113119, Hinterlegungsdatum: 8. Oktober 1945, 19 Uhr.
Strub & Co., Stauffacherquai 46, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schiirzenkleider.

Nr. 113120. :
Max Gimmel, Arbon (Schweiz). — Fabrikmarke.

Kalbleder.

Arbio
Calf

Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1945, 14 Uhr.

Nr. 113121, °
Max Gimmel, Arbon (Schweiz). — Fabrikmarke.

Farbiges Spaltleder fiir Reiseartikel.

Crosla .
Box

.

Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1945, 14 Uhr.

No 113122,
" Ernesto Franscini, Via Cappuccini, Locarno (Svizzera).
Marca di fabbrica e di commercio.

Oggetti d'arte sacra e per il culto.

il

Data di deposito: 13 ottobre 1945, ore 5.

15. XI. 1945

Ne 113123, Date de dépét: 15 octobre 1945, 7 I,
Dr L.G.Vallette, chim. dipl. E.P.F.Z., Rue de la Fontaine 7, Genéve
(Suisse). — Marque de fabrique.

Tous médicaments, y compris médicaments vétérinaires, sous toutes formes

pharmaccutiques, et notamment poudres, tablcttes, dragées, granulés,

paillettes, grains, gruaux, grumeaux, perles, capsules, cachets, sirops, vins

et autres liquides. Végétaux et produits alimentaircs. Produits chimiques

et matiéres premiéres, pour médecine et hygi¢ne. Produits cosmétiques de
toutes sortes.

Regulin

No 113124, Date de dépét: 26 octobre 1945, 183/ h.
Detective Comics, Inc., Lexington Avenue 480, New-York (E.-U. d'Amé-
rique). — Marque de fabrique et de commerce. '

Un journal (magazine).

Ne 113125, Date de dépét: 26 octohre 1945, 183/ h.
Detectlve Comics, Inc., Lexington, Avenue 480, New-York (E.-U. d’Amé-
rique). — Marque de fabrique et de commerce.

Un journal (magazine).

Nr. 113126. Hinterlegungsdatum: 5. November 1945, 21 Uhr.
Raymond Kilchmann, Drosselstrasse 9, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. '

Zeichengerate aller Art, insbesondere Zeichenmafstibe.

AKRYLH

Nr. 113127, Hinterlegungsdatum: 15. November 1945, 21 Uhr.
Verlag Organisator AG., In der Hub 4, Ziirich 6 (Schweiz).
Handelsmarke. )

Kaufmannische Fachschriften, Biicher und Zeitschriften.

Nr. 113128, Hinterlegungsdatum: 15. November 1945, 21 Uhr.
Verlag Organisator AG., In der Hub 4, Ziirich 6 (Schweiz).
Handelsmarke.

Kaufménnische Fachschriften, Biicher und Zeitschriften,
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Nr. 113129, Hinterlegungsdatum: 15. November 1945, 9 Uhr.,
Joset Jutz, Rothenburg (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59782. Sitz
verlegt. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 3. September
1945 an.

Aus Pflanzen des Pilatusgebietes hergestellter Likor.

- Grﬂnba’ L(quou,.)
((p uh’qur;s‘d st”
Nr. 113130. Hinterlegungsdatum: 21. November 1945, 1634 Uhr.

Jakob Galll, Burstwiesenstrasse 53, Ziirich 3 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lampenschirme.

Nr. 113131, Hinterlegungsdatum: 20. November 1945, 12 Uhr.
Paul Kohler, Confiseur, Ersigen (Bern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59164, Die
Schutafrist aus der Erneuerung lauft vom 29. Mai 1945 an.

Bretzel.

r )

\__ J

Nr. 113132, Hinterlegungsdatum: 24.November 1945, 5 Ulr.
Balthasar & Co., Hochdort (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiimerien und kosmetische Erzeugnisse.

Mondaine

Ne 113133. Date de dépét: 21 novembre 1945, 173 h
Wolltérberel Biirglen Dr. Jakob Cunz, Aktlengesellschatt, Biirglen
(Thurgovie, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. — Renou-
vellement avec indication modifiée des produits de la marque n° 60794.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le
21 novembre 1945.

Produits en laine irrétrécissable, savoir: fils, tissus et tricotage, articles de
bonneterie et sous-vétements.

Laine garantie
irrétrécissabdle.

No 113134, ; Date de dép6t: 26 novembre 1945, 19 h.
Dr A.Wander SA., Berne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques,
drogues pharmaceutiques. En Suisse, la protection de la marque ne peut
étre invoquée que pour des produits renfermant de l'iode.

YODOPARENT

Nr. 113135, Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 5 Uhr.
J. G. Net & Co., Herisau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe.

ARENOSA

Nr. 113136. Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 5 Uhx.
J. G. Net & Co., Herisau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe.

FRIOLERA

Nr. 113137. Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 5 Uhr,
J. G. Net & Co., Herlsau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe.

MORENOSA

Nr. 113138, Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 5 Uhr,
J. G. Net & Co., Herisau (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe.

SABANOSA

Nr. 113139, Hinterlegungsdatum: 28. November 1945, 5 Uhr.,
J- G. Net & Co., Herisau (Schweiz). <~ Fabrik- und Handelsmarke.

SATINITA

Uebertragungen — Transmissions

Ne 73219. — Oiser Szymanski, Montre Homis, Bienne (Suisse), — Trans-
mission & O. Schymanskl & flls, Homis Watch Co., Karl-Neuhaus-
strasse 32, Blenne (Suisse). — Enregistré le 10 déccmbre 1945.

Nr. 74415, — Albert Meury, Basel (Schweiz). — Uebertragung an Llly Ofl
Company, Rue de la Gare 39, Morges (Schweiz). — Eingetragen am
7. Dezember 1945.

No 83875. — Lily Oil Company, Bale (Suisse). — Transmission & Albert
Meury, Fohrenstrasse 17, Ble (Suisse). — Enregistré le 7 décembre 1945,

Prizislerung der Warenangabe — Indication des prodults précisée

Nr. 109655. — Ebosa SA., Grenchen (Schweiz). — Dcr Angabe « Uhren und
Uhrenbestandteile » sind die Worte ¢ Wecker und Weckerbestandtelle »
beizufiigen. — Eingetragen am 11. Dezember 1945.

Publication rectifiée — Berlchtigte Publikation
(voir FUSC. n° 258 du 8 novembrs 1946)

No 112378, Date de dépét: 24 octobre 1945, 171 h
Willlam Yates & Sons, Limited, India House, Whitworth Street 75,
Manchester (Grande-Bretagne).

Marque de fabrique et de commerce.

Tissus, articles d'habillement.

(Zcore)
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Schwelzerisch-Amerikanische Stickerei-Industrie-Gesellschaft, Glafns

Aktiven Bilanz per 30. September 1945 Passiven
) " = k. o T - Ir. “ct.
Beteiligungen an Tochteruaternehmungen 550 002 | — | Vorzugsaktienkapital 6500 000 | —
Wertschriften 3767752 | — } Stammaktienkapital 4050000 | —
Bankguthaben 679504 { 10 | Reservefonds 81060 | —
Debitoren 6408103 | 50 | Nicht vorgewiesene Dividendencoupons 6596 | 55

(AG. 102) Gewinn- und Verlustkonto 767 705 Oﬁ

. 11 405 361 | 60 11 405 361 | 60

Soll Gewinn~ und Verlust~-Konto per 30. September 1945 Haben
br. Ct. b, Ct.
Unkosten, Steugrn usw. 68 021 | 33 | Saldovortrag 324 630 | 80
Saldo vom Vorjahr Fr. 324 630.80 Ertrignisse der Wertschriften 112 856 | 35
Gewinn per 1944/45 » 443074.25 767705 [ 05 | Zinsen 398239 | 23
835726 | 38 835726 | 38

Mitteilungen ~ Communications — Comunicazioni -

Bundesratsbeschluss
fiber die Abdndernng des Warenumsatzstenerbeschinsses
(Vom 27. November 1945) v

Der schweizerische Bundesrat
beschliesst:

Art. 1
Artikel 14, Ahsatz 3, des auf Grund des Bundesbeschlusses vom
30. August 1939 iiber Massnahmen zum Schutze des Landes und zur
Aufrechthaltung der Neutralitdt gefassten Bundesratsbeschlusses vom
29. Juli 1941 iber die Warenumsatzsteuer wird aufgehoben und durch
folgende- Bestimmungen ersetzt:

Art. 14, Abs. 3, 4 und §

3 Die Erkldrung kann, sofern voraussichtlich nur steuerfreie Lieferungen
nach Absatz 1, Litera a, in Frage kommen, auf einem von der Eidge-
nossischen Steuerverwaltung aufgestellten Formular mit der Wirkung
abgegeben werden, dass sie bis zu ihrem Widerruf durch den Aussteller oder
bis zur Anordnung ihrer Erneuerung durch Verfiigung der Eidgendssischcn
Steuerverwaltung fiir alle kiinftigen Engroslieferungen des Lieferers an den
Aussteller gilt. Der Grossist, der von dieser Moglichkeit Gebrauch macht, hat

a) solche Erklarungen fortlaufend zu numerieren und tiber sie ein Ver-
zeichnis anzulegen, das zur Verfiigung der Eidgenossischen Steuer-
verwaltung zu halten ist;

b) dem Lieferer bis zum Zeitpunkt der Steuerfalligkeit schriftlich Anzeige
zu erstatten, wenn er ausnahmsweise Waren bezieht, um sie anders
als fiir den Wiederverkauf oder als Werkstoff fiir die gewerbsmassige
Herstellung von Waren oder Bauwerken zu verwenden.

¢ Der Aussteller hat die nach Absatz 2 oder 3 ausgestellten Erklirungen
schriftlich zu widerrufen, sobald er nach Artikel 32 gehalten ist, sich als
Grossist bei der Eidgendssischen Steuerverwaltung abzumelden.

8 Muss der Lieferer nach den Umst4nden annehmen, dass die Voraus-
setzungen einer steuerfreien Engroslieferung nicht zutreffen, so befreit
ihn der Besitz der Erklarung nach Absatz 2 oder 3 nicht von der Pflicht
zur Steuerentrichtung.

Art, 2

Artikel 36 des vorgenannten Beschlusses wird durch folgenden Absatz 5

erginzt:
Art. 36, Abs. 6

5 Besteht die Widerhandlung darin, dass ein Grossist ftir eine Engros-
lieferung an einen andern Grossisten die Steuer nicht entrichtet hat, obwohl
er im Zeitpunkt der Steuerfalligkeit nicht im Besitze einer gliltigen
Grossistenerklirung (Art. 14, Abs. 2 und 3) des Abnehmers war, so kann,
wenn es die Umstdnde rechtfertigen, an Stelle der Hinterziehungsstrafe
und des Nachbezuges der Steuer eine Busse nach Artikel 38 verfiigt werden.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 1. Januar 1946 in Kraft.

Die vor dem 1. Januar 1946 gemiss Artikel 14, Absatz 3, des Bundes-
ratsbeschlusses vom 29.Juli 1941 iiber die Warenumsatzstcuer ausgestellten
Grossistenerkldrungen sind unter Verwendung von Formularen nach
neuem amtlichem Muster zu ersetzen. Sie verlieren ihre Gliltigkeit am
31. Dezember 1946,

Arrété du Conseil fédéral
modifiant celul qui institue un impot sur le ohitfre d’atfaires

(Du 27 novembre 1945)
Le Conseil fédéral suisse
arréte:

Article premier

Est abrogé I’article 14, 3e alinéa, de l'arrété du Conseil fédéral du
29 juillet 1941 instituant un impét sur le chiffre d’affaires, arrété pris
en vertu de I’arrété fédéral du 30 aotit 1939 sur les mesures propres & assurer
la sécurité du pays et le maintien de sa neutralité. 1l est remplacé par les
dispositions suivantes: ’

Art, 14, 3e, 4o el be al.

8 $'i] est probahle qu’il n’y aura que des livraisons franches d’impét
en vertu du 1er alinéa, lettre a, il peut étre remis, sur une formule établie
par I’Administration fédérale des contributions, une déclaration valable
jusqu’a sa révocation par celui qui I'a délivrée ou jusqu’a son renouvelle-
ment & la snite d’une décision de ’administration précitée, pour toutes

les livraisons en gros subséquentes faites par le fournisseur a celui qui
délivre la déclaration. Le grossistc qui fait usage de cette faculté doit:

a) numéroter A la suite ces déclarations, en dresser la liste et la tcnir 4 la
disposition de I’administration précitée;

b) s’il recoit exceptionnellement des marchandises pour les affecter &
une autre destination qu’a la revente ou a I’emploi comme matiéres
premiéres dans la fabrication professionnelle de marc!-andises ou I’exé-
cution professionnelle de constructions, en aviser par écritle fournisscur
avant I’échéance de I'impét.

4 Celui qui a délivré des déclarations en conformité du 2¢ ou du 3¢ alinéa
doit Jes révoquer par écrit dés qu'il est tenu, en vertu de I'article 32, de
fairc radier son inscription dans le registre des grossistes de I’Administration
fédérale des contributions.

6 Si le fournisseur doit admettre, d’aprés les circonstances, que les
conditions nécessaires pour que la livraison en gros soit franche d’impét ne
sont pas remplies, le fait qu’il a en sa possession la déclaration prescrite par
le 2¢ ou le 3¢ alinéa ne le libére pas de l'obligation de payer I'impét.

Art. 2
L’article 36 est complété par un 5¢ alinéa ainsi congu:

Art, 36, 5 al.

8 Lorsque I'infraction consiste en ce qu’un grossiste, pour une livraison
en gros A un avtre grossiste, a omis de payer I'impét sans avoir en sa posses-
sion, & I'échéance de cet impdt, une déclaration valable établie par son
client (art. 14, 28 et 3¢ al.), il peut étre infligé, si les circonstances le justifient,
une amende en conformité de I’article 38, remplagant la sanction pénale pour
soustraction et le rappel de l'impét.

Art. 3

Le présent arrété entre en vigueur le 1erjanvier 1946.

Les déclarations établies avant le 1¢r janvier 1946 en conformité de
P’article 14, 3e alinéa, de I'arrété du Conseil fédéral du 29 juillet 1941
instituant un impét sur le chiffre d’affaires doivent étre renouvelées
sur formule d'un nouveau modéle officiel. Leur validité expire le
31 décembre 1946.

-Decreto del Consiglie federale
che modifica quello che Istitnisce un’lmposta suila clfra d'affari

(Del 27 novembre 1045)
Il Consiglio federale svizzero -
decreta:

Art. 1

E abrogato 'articolo 14, terzo capoverso, del decreto del Consiglio
federale del 29 luglio 1941 che istituisce un’imposta sulla cifra d’affari,
emanato in virtd del decreto federale del 30 agosto 1939 su le misure da
prendere per la protezione del paese e il mantenimento della sua neutralita.
Esso ¢ sostituito dalle disposizioni seguenti:

Arl. 14, capoversi 3°, 4° e 5°

3 Pud essere fatta, su modulo stabilito dall’Amministrazione federale
delle contribuzioni, una dichiarazione qualora sia presumibile che si tratta
soltanto di forniture esenti da imposta in virtl del primo capoverso, lettera a.
Questa dichiarazione & valevole fino a che non sia revocata da chi I'ha
rilasciata oppure fino a che sia rinnovata mediante decisione dell’ammi-
nistrazione precitata per tutte le future forniture all'ingrosso fatte dal
fornitore a colui che rilascia la dichiarazione stessa.

11 grossista che fa uso di questa possibllita deve:

a) numerare progressivamente tali dichiarazioni e tenere un elenco delle
medesime a disposizione del’Amministrazione federale: delle contri-
buzioni ;

b) informare per iscritto il fornitore prima della scadenza dell'imposta
se riceve eccezionalmente delle merci da adoperare in altro modo che
non sia la rivendita o I'uso come matcria prima per la fabbricazione
professionale di merci o I'esecuzione professionale di costruzioni.

¢ Colui che ha rilasciato le dichiarazioni in conformita del 2° o 3° capo-
verso, deve revocarle per iscritto non appena sia tenuto, in virta dell’arti-
colo 32, a fare cancellare la sna iscrizione nel registro dei grossisti dell’ Ammi-
nistrazione federale delle contribuzioni.

5 Se il fornitore deve ammettere, secondo le circostanze, che non si
verificano le condizioni necessarie per la fornitura all'ingrosso esente da
imposta, il fatto che & in possesso della dichiarazione prescritta dal 2° o
30 capoverso non lo libera dall’obbligo di pagare I'imposta.
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: Art. 2
L’articolo 36 & completato dal seguente 5° capoverso:

’ Arl. 36, 5° capoverso

8 Se la contravvenzione consiste in cid che un grossista, per una
fornitura all’ingrosso ad altro grossista, ha omesso di pagare l'imposta,
senza essere in possesso, alla scadenza di quest’imposta, di valevole dichiara-
zione del suo cliente (art. 14, 20 e 30 capoverso), gli pud essere inflitta, se
le circostanze lo giustificano, una multa in conformitid dell’articolo 38,
invece dclla sanzione penale per sottrazione d'imposta e dell’ulteriore
riscossione dell’imposta dovuta.

Art. 3

1 presente decreto entra in vigore il 1° gennaio 1946.

Le dichiarazioni stabilite avanti il 1° gennaio 1946 in conformita
dell'articolo 14, 3° capoverso, del decreto del- Consiglio federale del
29 luglio 1941 che istituisce un'imposta sulla cifra d'affari devono essere
rinnovate su modulo secondo il nuovo modello ufficiale. La loro validita
scade il 31 dicembre 1946.

Verfilgnng Il
des Eldgendsslschen Volkswirtschaftsdepartements iiber Bekiimplung der
Quarzstaublunge Im Tunnel-, Stollen- und Bergbau
) (Vom 10. Dezember 1945)

Das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf die
Artikel 16 und 39 des Bundesratsbeschlusses vom 4. Dezember 1944 Gber
die Bekampfung der Quarzstaublunge (Silikose) im Tunnel-, Stollen- und
Bergbau sowie in- Anwendung des Artikels 9 der Verordnung I des Eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartements iiber die Bekdmpfung der Quarz-
staublunge im Tunnel-, Stollen- und Bergbau (Arzttarif; Nebenkosten;
Ausgleichskasse), vom 23. Dezember 1944, verfiigt:

Art. 1. Mit Wirkung ab 1. Januar 1946 werden die Primien der Aus-
gleichskasse zur Kostendeckung fiir die Tauglichkeitsuntersuchungen in
der Silikosebekmpfung auf 309, angesetzt.

Art. 2, Die Ausgleichskasse leistet der Zircherischen Arbeitsgemein-
schaft zur Erforschung der Silikose flir das Jahr 1946 einen einmaligen
Beitrag von Fr. 25 000.

Ordonnance I
du Département tédéral de I’économie publique concernant la prévention de
Ia silicose dans la construction de tunnels, de galerles et dans les mines
(Dn 10 décembre 1945)

Le Département fédéral de I’économie publique, vu les articles 16 et 39
de I’arrété du Conseil fédéral du 4 décembre 1944 instituant la prévention
de la silicose dans la construction de tunnels, de galeries et dans les mines,
et en application de I’article 9 de I'ordonnance I du Département fédéral
de I'économie publique, du 23 décembre 1944, concernant la prévention
de la silicose dans la construction de tunnels, de galeries et dans les mines
(tarif médical; frais accessoires; caisse de compensation), arréte:

Article premier. A dater du 1¢f janvier 1946, le taux des primes de la
caisse pour la compensat:on des frais des examens de résistance  la silicose
est fixé & 309,

Art. 2. La caisse de compensation fait un versement unique de fr. 25 000
pour ’année 1946 & la Communauté zurichoise d’étude de la silicose.

Ordinanza I
del Dipartimento federale dell’economia pubblica concernente la prevenzlone
della sllicosl nella costruzlone di traforl, di gallerle e nelle minlere

(Del 10 dicembre 1945)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica, visti gli articoli 16 e 39
del decreto del Consiglio federale del 4 dicembre 1944 concernente la preven-
zione della silicosi nella costruzione di trafori, di gallerie e nelle miniere,
nonche in applicazione dell’articolo 9 dell'ordinanza I del Dipartimento
federale dell’economia pubblica concernente la prevenzione della silicosi
nella costruzione di trafori,- di gallerie e nelle miniere (tariffa medica;
spese accessorie; cassa di compensazione), del 23 dicembre 1944, ordina:

Art. 1. I premi della cassa per la compensazione delle spese degli
esami di resistenza alla silicosi saranno, a contare dal 1° gennaio 1946,
fissati al 30 per mille.

Art, 2. Per ’anno 1946, la cassa di compensazione mettera a disposi~
zione della Societi zurighese per lo studio della silicosi un importo unico
di fr. 25 000

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Voikswirtschaftsdepariemenls in Bern

2 % Banque de 1'Etat de Fribourg 1895
50=¢ tirage d’'amortissement des obligations
Numéros
109 10647 19313 30102 40245 50360 59423 70219
159 10674 19534 30529 40303 51424 59578 70436
503 10864 19575 30540 40602 51731 50867 70466
710 12103 19757 30575 40851 51766 59875 70783
1026 12135 19934 30587 40970 51924 59939 70963
1132 12199 20296 30793 41135 52135 60305 71146
1153 12676 21179 31008 41425 52448 60338 71225
1313 12976 21563 31095 41428 © 52737 60418 71584
2196 13070 22888 31210 41615 52843 60753 71800
2674 13101 22892 31856 42400 52866 61382 73280
3100 13105 23147 31882 42560 53058 61669 73303
3214 13458 23270 32097 42791 53261 61983 73610
3278 14157 23720 82258 43108 53783 62038 73863
3448 14406 23849 32637 43354 53031 62554 . 74275
3472 14603 23907 33480 43457 54097 62677 74517
3692 14740 24048 34084 43482 54154 62771 74554
3816 14844 24264 34333 43818 54444 63028 74570
3938 14875 24587 34672 44640 54584 83559 75072
3970 15125 24612 385480 44875 54987 © 64088 75619
4448 15378 24740 35539 44832 55003 684477 76397
4773 15420 24900 35568 44982 55178 64896 76878
4821 15592 25125 36093 45146 55512 64924 77300
65274 15852 25354 36788 - 45295 55580 65304 77356
6611 16104 25640 37283 45502 55705 65505 77439
6689 16195 25815 37327 46372 56732 65084 77445
7000 16621 26252 37368 46504 56741 86283 77527
7187 16920 26471 37488 46572 56057 67086 78201
8774 17576 26808 37646 47375 57230 67440 78478
9003 17756 27149 87708 47668 57375 67645 78564
9018 ' 17856 27616 38058 47813 57563 67990 79310
9129 18072 28104 38104 47945 57772 67993 79333
9193, 18108 28477 38246 47991 58170 68669 79560
9240 18167 28532 38556 48283 58485 68941 79774
9263 18190 28794 33603 48335 58492 60288 79839

9692 18697 29095 38971 48514 58538 69419
10276 18708 29116 39270 48524 58741 69445
10471 18966 29118 39295 49290 58947 69700
10479 19309 20357 39989 50063 58958 69940

Le palement de cos obilgations sera effectué sans frals, & partir du
1¢7 mars 1946, auprés des malsons de banque ci-aprés:

Banque do I'Etat de Frlboum. Crédit sulsse, l\ Genéve~ Banque
cantonale vandolse, &4 L 4
NeuchAtei; Union de banques sulsses, a Berne, MM. Zahn & Clo, 4 Bdie;
A. Hofmann & Cle SA,, & -Zurich; Banque do I’Etat du canton dn Tessln,
& Belllnzone; Soclété de banque sulsse, & St-Gall. Fé1

Fribourg, ie 17 décembre 1945, Banque de I'Etat de Fribourg,

Ld

Société immobiliére de la Rue du Simplon

Messieurs les actionnalres sont convoqués en
assemblée géuérale extraordinaire

pour le jeudl 27 décembre 1945, a 10 heures, en les bureaux de Messleurs
Chamay et Jornot SA., Rue du’ Rhone 29 a Gendve, avec l'ordre du jour
suivant:

1. Réductlon du capltal de Ir. 54 000 & Ir. 51 500 par I'acquisltion par la
société de b actions portant les n°® 71 & 75 sur la base d'un montant
de fr. 500 chacune, soit ensemble fr.2500.

2. Cancellatlon des dites actions.

8. Augmentatlon du capltal de fr.51500 & fr.54 000 par I'émission de
5 nouvelles actions & libérer entidrenient par compensation de créance,
en remplacement de celles cancellées.

X 2689 LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

GASWERK OLTEN AG.

Elnladong zur ausserordentiichen Generalversammiung der Aktionare

an! Donnerstag den 27. Dezember 1945, vormittags 11 Uhr, am Sltz der
Gesellschalt, ngstrasse 1 in Olten H

Traktanden: 1. Beschlussfassung ilber die Auflésung der Gesellschaft gemiss
Artikel 786, Ziffer 2, Obligationenrecht. — 2. Beschlussfassung iiber die
Liquidation der Gesellschaft (Artikel 739 u. ff Obligationenrecht). —

. 8. Diverse Beschlussfassungen.

Eintrittskarten zur Teilnahme an der Versammlung werden gegen Aus-
weis ilber den Aktienbesitz bis 24. Dezember 1945, um 17 Uhr, am Sitz der
Gesellschaft abgegeben. On 112

Olten, dern 15. Dezember 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

Schweizerische Milch-Gesellschaft AG.
' Hochdorf

. Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre
aut Donnerstag 27. Dezember 1945, um 15 Uhr 30, im Hotel Post In Hochdorl

TRAKTANDEN:

1 Jahresbericht und Jahresrechnung per 31. Oktober 1945.

2 Bericht der Rechnungsrevisoren und Décharge-Erteilung an den Ver-

waltungsrat.

8. Beschlussfassung tiber die Verwendung des Remgewmnes.

4. Wahl der Kontrollstelle.

Jahresbericht, Jahresrechnung sowie Bericht der Kontrollstelle sind von
heute an im Bureau der Gesellschaft zur Einsichtnahme aufgelegt. Daselbst
kdnnen bis zum 26. Dezember 1945 Eintrittskarten zur Generalversammlung
gegen schriftlichen, mit Nummernverzeichnis versehenen Ausweis iiber den
Aktienbesitz bezogen werden. Lz 170

Hochdort, den 15. Dezember 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

Appenzell-Innerrhodische Kantonalbank, Appenzell

Obligationen-Kiindigung
Wir kilndigen hiermit simtliche bis 30.Junl 1946 kiindbar werdenden
Obligationen unserer Bank L

auf den titelgemdss zullissigen Termin. Mit dem Verfalltag hort die Ver-
zinsung auf.

Die Inhaber gekilndigter Titel werden gebeten, sich zwecks Erneuerung
mit uns in Verbindung zu setzen. G 140

Appenzell, den 15. Dezember 1945.

Société de I'Hatel des Trois-Couronnes,

DIE DIREKTION.

a Vevey

g 11, 1 Blé.

Le consefl d’administration convoque M s ies es en générale
oxtraordinalre pour le jeudi 20 décembre 1945, & 17 hcures 30, a I'Hotel des Lrols-Couronnes,
4 Vevey, avec i’ordre du jour sulvant: Réorganisatlon flnanciére, comportant réduction
du capitai-actions ordinaire et I’émission d’actions priviiégiées; révislon des statuts.

Les cartes d’admission A I'assembiée seront délivrées du 12 au 18 décembre 1945,

sur présentation des titres, & la Banque cantonale vaudoise, & Lausanne, et & son agence
de Vevey. VL 309
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DER ERSTE BAND IST ERSCHIENEN

Bei bandweiser Bezahlu.ng in Leinen solid gebunden Fr.46.— plus Wust

. BEI BESTELLUNG VOR DEM 31. DEZEMBER 1945 UND BEI
- VORAUSZAHLUNG ALLER 7 BANDE PREIS FR. 280.— plus Wust

Das erste in der Schweiz von Grund auf neu geschaffene Lexikon * Es umfasst die ganze Welt und alle Gebiete.
Mehr als 800 Fachleute aller Wissensgebiete arbeiten mit * Reich illustriert ® Das zeitgemisse Lexikon fiir jedermann

SEHEN SIE SICH DEN BAND BEI'-IHREM BUCHHANDLER AN EncycliossVerlag AG., Ziirich
Kassenschranke ;
Stahimbbel Vorteilhaft ab Lager leferbar:
Waerkzeugschrénke '
Stahlkammern Tolubalsam,

UNION- | - | addt'tt'oasrol[en

y Nelkendl
Kassentabrik AG. o

Orangendl, guinée,

20RICH i
Alblsriederstr, 257 ferner Pfefferminzdl, Eukalyptusdl rect. 80/85, 4 m't und Otlﬂe.
Vetangen ste - J f}]u:)nenbl Messinﬂ,’Ment.hol, Perubalsam, ° : Kohlenpapmramlage
osf : EOBELL AG., Ziirich, Tel. (051) 322087, oz
X R R ok gt Yacait
4 : N r Schenken Sie ~
— E 5 Ihren guten Kunden WAGNER&CIE.
Be!elhgung N greren heliehien . ~ Z0RICH - PAPIERWARENFABRIK
Gut eingefihrte seridse Handeistirma mit In- und Auslandsbeziehung und ATLA s |vamn! nur durch WiederverkAufer|
grosser Kundschaft sucht stillen Teilhaber mlit einer Betelligung van 60 Wandkalender i T
bis 100 Mille. Ponktliche Verzl evtl. Gewinnbetell] 0
g < A i e Q33 mit den Besetaungs-
Offerten unter Chlffre T 9786 Q an Publicitas Basel. zonen D hland
4 Altred Weber A,

e TwssnZ | Tamarindenmus

\ Liste der Kriogswirtsehafts-
STEUER- -REKURSE amtﬂl' d?s EW sofort lieferbar ab Ostschweiz.

Y
(e PLPAID DIXA AG., SLGallen 14

Nach kantonalem und Bundesrecht elnschllelich Kriegsgewlnnsteuer, Stempel= Prels: 30 Rappen (inkl
A 1 half * ;

abgaben usw. Bewelsmlitel-Prilung. Nach- und Sirafst G 141
28 Jahre Praxis. Erstklassige Referenzen. | | Porto). Voreinzahlung auf
Postscheckrechng. 1115600,
Steuer-Experie Ed. Reberli, Born Schwelz. Handelsamtsblatt
k Aarbergergasse 46, Telephon 23128 29 uy ; Bern. vu‘kshank in Rﬂiﬂﬂﬂh (Aarga")
Eicdgendssische Schwingerhiilfskasse BLECH. BT A SO T

An der am 21, Oktober 1945 stattgefundenen 23. Zlehung unserer Pramien-
obligationen wurden die nachfolgenden Nummern ausgelost:
zu Fr.100.—: 1439 1829
zu Fr. 50.—: 571 1556 3810 5403 5622
zu Fr. 30.—: 1 21 78 102 125 128 184 206 215 266 384
381 415 435 478 567 605 612 654 659 741 763 772 von sechs Monaten zur Rckzahlung. Die Ver-
773 820 854 880 946 1158 1179 1186 1278 1280 1297 1320 f #insung hort mit dem Auslauf der Ktndlgungs-
1393 1478 1486 1487 1529 1594 1634 1702 1710 1711 1725 17638 T — frist auf.
1872 1949 1961 2034 2080 2181 2200 2267 2307 2315 2318 2463 4|]m-} i Bls auf welteres konvertleren wir gekfindigte
o LU

Obligationen

unseres Institutes, deren feste Anlagezelt fm
Jahre 1846 abliuft, auf dle tltelgemdsse Frist

2538 2578 2632 2679 2691 2789 2828 2835 2838 2092 3002 3033 e\t wmnd kiindbare Titel zu on 111
3079 3089 -3118 3139 3192 3244 3282 3309 3321 38324 3381 3436 : "

3458 3628 3680 3704 3745 3760 3789 3795 3819 3821 3902 3998 ER'ST . 39 auf 5 Jahre fest.

4045 4182 4215 4218 4253 4391 4444 4497 4502 4514 4551 4612 wleG CE e 1,

4650 4656 4685 4705 4742 4888 4895° 4944 .5021 5041 5138 5188 . & tnach, den 15. D 1945.

5204 5206 5245 5248 5254 5264 5282 5205 5337 5388 5395 5543 DEGENLADENG . Die Direktion.

5705 5717 5720 5730 5789 5816 5859 5892 5909 5913 5923 5971
Die Rackzahlung dieser Tltel erfolgt ab 1. Januar 1946 gegen vorherlge Einsendung
derselben an den Kassier Jaeyues Leemann, Nordstrasse 118, Ziirieh 10, unter Abzug

der gesetzlichen Stempelsteuner. ° . e
Von friheren Zlehungen sind noch ausstehend: - Selfenfabl'lk HOdldorf AG- n HOdldorf
1936: zu Fr. 100.—: 256; zu Fr.30.—: 1588 1721 1739 2389 2597 2754 3070 . :

3573 4642 4791

BERN

1937: zu Fr.100.—: 1496; zu ‘Fr.30.—: 333 345 805 041 2506 3262 8559 " Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
1038 2uop s B T Ee. 50850 zu Fr. 30—t 372 873 914 | @ul Samstag den 29. Dezember 1945, 15 Uhr 30, in das Hotel Post in Hochdort

1613 1880 2068 2366 2382 2603 2038 3059 3514 3623 3635 5242 | Traktanden: 1. Vorlage des Jahresberichtes und der Jahresrechnung pro
5300 5333 5493 5507 ' i 1944/45; Bericht der Kontrollstelle. — 2. Décharge-Erteilung an die Ver-

1930; zu Fr. 50—t 5373; zu Fr.90.~; 975 813 919 989 1665 1873 1881 waltungsorgane. — 8. Beschilussfassung ber die Verteilung des Jahres-
2128 2235 2249 2373 2582 2609 2693 3068 3077 3413 3422 '3875 ergebnissce. — 4, Verschiedenes,

4839 5208 » i ; y ‘ }

1940: zu Fr. 50.—: 2462 3431; zu Fr.80.—: 148 273 311 822 834 954 Der Jahresbericht, die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz sowie
977 1648 2424 2400 2702 2851 2948 2949 3120 3185 3273 3500 | der Revisorenbericht liegen zur Einsicht der Aktionire vom 14. Dezember 1945
3594° 3802 4542 4630 ‘an bei unserer Geschiftskasse auf.

. —l i .. . . 3
e zugl(;;'e 33'103' 2'{2; ﬁ;ﬁ 2232 22:3 ;332 ;ggi ;33; ;33% ;‘}ig §§§§ - Diejenigen Aktionire, welche an der Generalversammiung teilzunehmen
3840 3859 4640 4672 4734 4967 5026 5255 5464 wilnschen, konnen Zutrittskarten gegen Hinterlaga ihrer Aktien oder gegen

1042: zu Fr. 30.— 62 314 817 323 682 1600 2031 2047 2096 2126 | als hinreichend betrachteten Ausweis {lber deren Besitz bis spitestens den
: 2343 2346 2425 2428 2723 2744 2859 2873 3479 3512 3561 3589 | 27. Dezember 1945 bei der Gesellschaft beziehen. An der Generalversammlung
194 4:‘48 04720 ;sgz 49g8 525;‘1- 3391 3939 5124 Fr. 30 e selbst werden keine Zutrittskarten mehr ausgegeben. Lz 1711
3: zu Fr.100.—: 2604 3651; zu Fr.50.—: ; zu Fr. 30—
740 918 1169 1354 1504 1663 1811 1825 1957 2028 2043 2201 Hochdorf, den 14. Dezember 1945. DER VERWALTUNGSRAT.
2102 2641 2760 2868 3804 3844 3941 '4446 4524 4526 4633 4645 "
4936 5244 5253 5294 5315 5362 5368

1044: zu Fr.200.—: 376; zu Fr.100.—: 1904; za Pr.30.—: 263 548 695 802 | | =

860 1087 1609 1774. 1814 1853 1859 2076 2238 2357 2881 2491 Revisionen

2611 2708 2712 2862 2989 3106 8251 8380 3407 3416 3860 4556 Steuerberatung

4631 4643 4700 .4928 4934 5101 5250 5380 5517 5525 6587 5501
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